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ACCESSOIRES / ACCESORIOS

PHOTOCELLULES / FOTOCÉLULAS

Photocellule extérieure, design raffiné, en matière filtrante 
transparent aux IR. Avec petits accessoires pour montage 
professionnel. Immunité maximale aux perturbations, lentille 
Fresnel intégré, portée 25 m, synchronisée. 

Alimentation 12 / 24 Vdc / Vac.
Dim (mm): 61X91X34

Fotocélula externa, diseño refinado, de material de filtración 
transparente a los infrarrojos. Con accesorios pequeños para el 
montaje profesional. Inmunidad máxima a las perturbaciones, 
lente Fresnel integrada, alcance 25 m, sincronizada.

Alimentación 12 / 24 Vdc / Vac.
Dim (mm): 61X91X34

FTALL7 FTALL7 12005933

Photocellule extérieure, design raffiné, en matière filtrante 
transparent aux IR. Avec petits accessoires pour montage 
professionnel. Immunité maximale aux perturbations, lentille 
Fresnel intégré et guide optique, portée réglable jusqu’à 
30 m, synchronisée.

Alimentation 12 / 24 Vdc / Vac.
Dim (mm): 61X91X34

Fotocélula externa, diseño refinado, de material de filtración 
transparente a los infrarrojos. Con accesorios pequeños para el 
montaje profesional. Inmunidad máxima a las perturbaciones, 
lente Fresnel integrada y guía luminosa, alcance ajustable 
hasta 30 m, sincronizada.

Alimentación 12 / 24 Vdc / Vac.
Dim (mm): 61X91X34

FT00/7 FT00/7 12005934

FTC: Colonnes de support ultraplates, en aluminium extrudé, 
design, esthétique et fonctionnalité. Pièces individuelles.

FTC: Columnas de apoyo extra finas de aluminio extruído. Diseño, 
estética y funcionalidad. Piezas individuales.

FTC 60N: H 60 mm pour 1 photocellule + support mobile
FTC 110N: H 110 mm pour 2 photocellules + support mobile

FTC 60N: H 60 mm para 1 fotocélula + soporte móvil
FTC 110N: H 110 mm para 2 fotocélulas + soporte móvil

12000880
12000890

DISPOSITIFS DE SÉCURITÉ / DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD

Barrière aux infrarouges actifs pour la protection du périmètre 
extérieur de portes et fenêtres. Les dimensions réduites 
permettent le positionnement entre fenêtre et store. D’installation 
facile, il garantit une protection totale même contre les intrusions 
à fenêtres ouvertes.
Alimentation 12 Vdc/Vac.
Portée max 8 m.

Barrera de rayos infrarrojos activos para la protección perimetral 
externa de puertas y ventanas. Las dimensiones reducidas 
permiten la colocación entre ventanas y persianas. Instalación 
sencilla, garantiza protección total contra las intrusiones, incluso 
con las ventanas abiertas.
Alimentación 12 Vdc/Vac.
Alcance max 8 m.

Box extrudé en aluminium:
Version à 2 rayons, longueur 500 mm SRAY-A 0.5.
Version à 4 rayons, longueur 1000 mm SRAY-A 1.0.
Version à 6 rayons, longueur 1500 mm SRAY-A 1.5.
Version à 8 rayons, longueur 2000 mm SRAY-A 2.0.
Version avec tamper

Caja en aluminio extruído:
Versión de 2 rayos, longitud 500 mm SRAY-A 0.5.
Versión de 4 rayos, longitud 1000 mm SRAY-A 1.0.
Versión de 6 rayos, longitud 1500 mm SRAY-A 1.5.
Versión de 8 rayos, longitud 2000 mm SRAY-A 2.0.
Versión con tamper

12001330
12001340
12001350
12001360

DÉTECTEUR DE PRÉSENCE / DETECTOR DE PRESENCIA

A1H-U: Détecteur de présence véhicule, amplificateur pour spire 
magnétique à 1 relais.
Alimentation 12 / 24 Vdc / Vac.
Dim (mm) W x D x H 84 x 74 x 23

A1H-U: Detector de presencia de vehículos, amplificador para 
bucles magnéticos con 1 relé.
Alimentación 12 / 24 Vdc / Vac.
Dim (mm) W x D x H 84 x 74 x 23

12000820

Spire à enterrer câble 2x1, longueur 20 m.
Spire à enterrer câble 3x2, longueur 20 m.

Bucle magnético subterráneo cable 2x1, longitud 20 m.
Bucle magnético subterráneo cable 3x2, longitud 20 m.

61402030
61402031
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Cod.

ACCESSOIRES / ACCESORIOS

PLK: Sélecteur à clé d’extérieur en aluminium moulée sous 
pression; 2 contacts micro.
Dim (mm) 73 x 36 x 82.

PLK: Selector de llave de exterior de fundición de aluminio; 2 
micro contactos.
Dim (mm) 73 x 36 x 82.

64100009

BLD: coffre blindé en aluminium moulée sous pression avec 
touche ouvre/ferme et levier de déblocage.
Dim (mm) 120X75X30.
CA-BLD: Boîtier en plastique

BLD: Caja blindino en fundición de aluminio con tecla abre/cierra 
y palanca de desbloqueo.
Dim (mm) 120X75X30.
CA-BLD: Caja de plástica

64100015

64100016

BLDR: Coffre blindé en aluminium moulé sous pression avec 
touche ouvre/ferme et vis de déblocage

BLDR: Caja blindino en fundición de aluminio con tecla abre/cierra 
y tornillo de desbloqueo

64100248

BLDR/I: Box en aluminium à murer avec touche et levier de 
déblocage

BLDR/I: Caja de aluminio integrada con tecla y palanca de 
desbloqueo

64100252

CLIGNOTANTS ET ACCESSOIRES / LUZ INTERMITENTE Y ACCESORIOS

1 B.RO LIGHT SUP-L 
(optionnel / opcional)

12000530 AL 
(optionnel / opcional)

1 CLIGNOTANT À LED / LUZ INTERMITENTE POR LED

Clignotant à led disponible avec circuit d’auto 
clignotement et avec lumière fixe

Luz intermitente por led con circuito de autodestello y 
luz fija

Avec circuit auto clignotement, 230 Vac: BRO LIGHT LED 230V 
40W

Con circuito intermitencia automática, 230 Vac:
B.RO LIGHT LED 230V 40W

12000592

Avec circuit auto clignotement, 24 Vac: BRO LIGHT LED 24V 25W Con circuito intermitencia automática, 24 Vac:
B.RO LIGHT LED 24V 25W

12000584

Avec lumière fixe 230 Vac: BRO LIGHT LED FIX 230V 40W Con luz fija 230 Vac: B.RO LIGHT LED FIX 230V 40W 12000591

Avec lumière fixe 24 Vac: BRO LIGHT LED FIX 24V 25W Con luz fija 24 Vac: B.RO LIGHT LED FIX 24V 25W 12000583

1 CLIGNOTANT / LUZ INTERMITENTE

Clignotant à lumière jaune disponible avec circuit d’auto 
clignotement et avec lumière fixe

Luz intermitente de luz amarilla con circuito de 
autodestello y luz fija

Avec circuit auto clignotement, 230 Vac: BRO LIGHT 230V 40W Con circuito intermitencia automática, 230 Vac: B.RO LIGHT 
230V 40W

12000551

Avec circuit auto clignotement, 24 Vac: BRO LIGHT 24V 25W Con circuito intermitencia automática, 24 Vac: B.RO LIGHT 24V 
25W.

12000566

Avec lumière fixe 230 Vac: BRO LIGHT FIX 230V 40W Con luz fija 230 Vac: B.RO LIGHT FIX 230V 40W. 12000553

Avec lumière fixe 24 Vac: BRO LIGHT FIX 24V 25W Con luz fija 24 Vac: B.RO LIGHT FIX 24V 25W. 12000541

1  CLIGNOTANT AVEC LAMP LED / LUZ INTERMITENTE CON LÁMPARA LED

B.RO Light fix avec lampe Led 120V-230V B.RO Light lámpara Led fix light 120V-230V 12000591

B.RO Light clignotant lampe Led B.RO Light lámpara Led con intermitencia 230V 12000592

ANTENNE / ANTENNAS

A300/433: antenne standard accordée 300 ÷ 433 MHz avec 4,5 
mètres de câble

A300/433: antena sintonizada standard 300 ÷ 433 MHz con 
cable 4,5m

63601052

AL300÷433: antenne insert 300 ÷ 433 MHz à assortir au 
clignotant avec 3 mètres de câble.
BRIDE: bride de support pour antenne insert

AL300÷433: antena con suplemento 300 ÷ 433 MHz para 
combinar con luz intermitente con cable 3m.
ESTRIBO: estribo de fijación para antena con suplemento.

53601055

61590540

AL300-433 Ex: antenne insert 300 ÷ 433 MHz avec câble de 
5m et bride de support

AL300-433 Ex: antena con suplemento 300 ÷ 433 MHz con 
cable de 5ms y estribo de fijación

53601058

PRO433: antenne professionnelle accordée à 433 MHz au haut 
rendement avec 2 mètres de câble

PRO433: antena profesional sintonizada de alto rendimiento 
433MHz con cable 2m

63601006


